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Nomenclature :

        c Superius

        e Contratenor

        f Tenor

        h Bassus

Les yeux qui me sçeurent prendre,
Me donnent si doux tourment :
Que mon cœur n’ose entreprendre,
De s’en plaindre aucunement :
Pour vous il est langoureux,
Et dissimule d’aimer,
O que celuy est heureux,
Qui peut sa peine exprimer.
                                            Melin de Sainct-Gelays
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